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CONVEYOR SYSTEMS FOR CABLES OR HOSES

e Simple to install
ZIN

¢ Economical

e \/ery free running in operation
¢ High safety factor

¢ Minimal maintenance

Trolleys for cables and flexible hoses are used for the
transport of round and flat cables as well as for flexible
hoses towards electric, hydraulic and pneumatic
equipment in motion.

Our extensive range of varying sizes and types of
clamps available means we can facilitate a wide variety
of applications.

Our systems can be used for the electrical supply for
hoists for monorails, for heavy duty overhead cranes,
for mobile electric welding equipment, for marble
splitting and cutting equipment, cutting torches,
compressed air supply for pneumatic equipment and
many other applications.

KABEL - UND SCHLAUCHBEWEGUNGS
SYSTEME

e Wirtschaftlich

® Geringe Wartungskosten

e Hohes Mass und Sicherheit
e Sehr flexibel im Betrieb

e | eicht zu installieren

Die Kabel-und Schlauchrollen werden fur den
Transport von runden oder flachen Kabel sowle
flexiblen Schlauchen hin zu beweglichen elektrischen,
hydraulischen und pneumatischen Geraten verwendet.
Die Vielfalt der vorhandenen Masse der Gehause sowie
die teilbare und verstellbare Konstruktion erleichtern
die Installation.

Unsere Systeme finden Anwendung bei der
Stromzufuhr fur Hebezeug fur Einzelschienenwagen,
Schwerlastkranbricken, bewegliche elektrische
Schweissgerate, Marmorspalt-und Schneidegerate,
Schneidbrenner, Pressluftzufuhr fur pneumatische
Gerate und eine Vielzahl anderer Anwendungen.

SYSTEMES DE DEPLACEMENT
DE CABLES ET TUYAUX FLEXIBLES
e Opération normale

e [Facile a installer

e Un minimum de maintien
e Un cout peu eleve

e Niveau de securite élevé

Les chariots de cables et tuyaux flexibles sont utilises
pour le transport de cables ronds ou plats comme pour
des tuyaux flexibles vers des appareils électriques,
hydrauliques ou pneumatiques en mouvement.

Le large choix de dimensions des materiaux et la
construction modulable et ajustable permettent une
installation plus facile.

Nos systemes sont utilises pour |' alimentation
électrique de palans pour monorails, pour des ponts
roulants, des machines a soudure mobiles, des scies a
marbre, des appareils de soudure a oxygene ou pour |
alimentation en air comprimé pour outils et des
machines a air et pour de nombreuses autres

applications.

2Y2THMATA AIAKINHZHZ KAAQAIQN
KAI EYKAMINTON ZOAHNQN

¢ XauUNAO KOJTOG
¢ EUKoAa OTnV £yKATAOTAON
e Me opaAn Aettoupyia

¢ Mg eAayloTn ouvInEnon
o Y{nhdc Baduog aopaieiag

Ta pdouha KaAwSIwV Kal EUKAUITTWY WANVWV XPnal-
HorolouvTal yia Tn HETaPopd OTPOYYUAWY 1 TMAGKE
KaAwdiwy Kal EUKAUMTWOV TWARVWV TPOC KIVOUUEVEQ
NAEKTPIKEG 1] USPAUAIKEG KAl MVEUHATIKEG CUOKEUEC,.
H mokiAia dlaoTdoswy Twy Bnkwy Kal 1 dlaipolpevn
Kal PUBIALEVN KATAOKEUN TOUG KAVOUV TNV EYKATA-
otaom oAU EUKOAT.

Ta oUOTATA KAC XPNOILOMoIoUVTAL YIA TTAPOXT PeU-
ATOC 0g TAAAYKA Yla HOvopdyld, YEPAVOYEPUPES
Bapewe TUMOU, KIVNTEG CUOKEUEG NAEKTPOOUYKOAAN-
ong, OXIoTNEIA HaPHAPWY, CUOKEUEG OEUYOVOKOTTNG
yla TTAPOXN AEPA 0 AEPOEPYAAEIQ KAl OUOKEUEG Kal
O£ EKATOVTADER OKOMA EPUPHOYEC.
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FOR CABLES OR HOSES

CALCULATION OF THE TRACK LENGTH (L=c+f)
AND NUMBER OF CABLE TROLLEYS

The length of track L is determined by adding the length of movement
fto the closed parking distance of trolleys ¢ (Refer to corresponding table
for the dimension of the cable trolleys width).

The number of cable trolleys n depends on the length of travel and on the
required loop depth of cable a.The loop depth is governed by the
available height between the track and any obstruction or by clients
specification.Normally the loop depth is between 0.7m to 1m.
EXAMPLE:

Track length L = 16 m, cable loop depth a = 0.8 m

Distance between the trolleys =2xa =2x08m = 16m

Number of the cable trolleys n = 16 m / 1.6 m = 10 trolleys, one of them
being a towing trolley.

The cable section depends on the necessary power supply. Large cable
sections have unfavorable bending properties. In this case we
recommend to distribute among many cables of small section.

-or round cables: dmin = 8 mm, dmax = 60 mm (refer to table)

~or flat cables: (dxc) max = 200 x 50 mm (refer to table).

-or installations with a high speeds of motion (over 2 m per second) we
recommend to use chains, in order to protect the cables.

BERECHNUNG DER LAUFSCHIENEN
DER ANZAHL DER KABELWAGEN (L=c+f)

Die Lange der Laufschiene L entsteht durch die Summe der Fahrstrecke f
zusammen mit der Lange ¢ der Kabelbahnof (Parkfldche) der Kabelrollen. Die
Lange des Kabelbahnof (Parkflache) der Rollen ist gleich der Gesamtbreite
aller zusammengeschobenen Kabelrollen (flir die Breite der Kabelrollen siehe
die entsprechende Tabelle, in der die Masse aufgefiihrt sind).

Die Anzahl der Kabelrollen n ist abhdngig von der Lange der Wegstrecke und
von der Durchbiegung a des Kabels. Die zulassige Durchbiegung des Kabels
nangt von der Hohe der Konstruktion sowie des Freiraumes ab, in dem sich
das Kabel bewegt, und betragt normalerweise 0,7 m bis 1 m.

BEISPIEL:

Laufschiene L = 16 m, Durchbiegung des Kabels a = 0,8 m

Abstand der Rollen = 2xa = 2x0,8m = 1,6 m

Anzahl der Kabelrollen n =16 m :1,6 m = 10 Rollen,

wobei die eine davon ein Mitnehmerwagen ist.

Der Kabelquerschnitt héangt von der erforderlichen Stromzufuhr ab. Grosse
Kabelguerschnitte haben ungunstige Biegeeigenschaften. In diesem Fall
empfehlen wir die Verteilung in mehrere Kabel kleineren Querschnitts.

Fur runde Kabel: dmin = 8mm, dmax = 60 mm (siehe Tabelle)

Fur flache Kabel: (d x ¢) max= 200 x 50 mm (siehe Tabelle).

Fur Installationen mit hoherer Laufgeschwindigkeit ((iber 2 m pro Sekunde)
sollten Ketten zum Schutz der Kabel verwendet werden.

Al

CALCUL DE LA Cj
NOMBRE DE CHA

La longueur de la course nécessair
parking des Chariot , longueur ¢ ajo
du parking des Chariot est égale a Iz
des trolleys, voir les tableaux de din
Le nombre de Chariot dépend de
cable. La fleche autorisée du cable |
et de ' espace libre laisse pour
genéralement entre 0,7 et 1 m.
EXAMPLE:

Course nécessaire L = 16m, fleche
Distance entre les Chariot =2 x a =
Nombre de Chariotn =16 m/ 1,6 |
La section du cable dépend des bes
sections de cables ont des proprie
vous conseillons d’ utiliser un p!
inférieure.

Pour des cables ronds dmin = 8 m!
Pour des cables plats (d x ¢) max =
Pour les installations avec des vite
2m/sec), nous recommandons I’ uti
grande protection des cables.
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Cable 1rﬂlieyl‘s NIKO Profile
speed of motion
01~1m/sec, | 21.000/21.010
1.1~2m/sec. 23.000 / 23.010
2,1~ 3m/sec. 24.000
over 3m/sec 25.000 / 26.000

JURSE NECESSAIRE ET DU

10T (L=c+f)

L est égale a la somme de la longueur du
tee a la longueur utile du rail f. La longueur
largeur des Chariot réunis, (pour la largeur
2nsion correspondants).

3 course nécessaire et de la fleche a du

st fonction de la hauteur de la construction
le mouvement du cable; il est compris

iu cable a = 0,8m

1,6 m.

= 10 galets dont 1 galet de direction.
ins en alimentation electrique. De grandes
s de flexion peu favorables. Dans ce cas,
s grand nombre de cables de section

, dmax = 60 mm (voir le tableau)

200 x 50 mm (voir le tableau)

ses de déplacement élevées (superieur a
sation de chaines afin d’ assurer une plus
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YNOAOIIZMOZ MHKQOYZ PAIMAZ KAl
APIOMOQOY PAOYAQN KAAQAION (L=c+f)

ETG LAKog ™ payac L rpokurel and 1o dbpotoua g weENUNG diadpopng f

HE TO UNKOC € TOU TIAPKIV TwV PAOUAWV KaAWdiwy. To HKOG TOU MAPKIV TWV
paoUAwV goUTtal e TO TTAATOG TV GUYKEVTPWHEVWY paoUAwv KaAwdiwy (yia
nmA\arog paolhwv BAEme avtiotoyoug mivakeg dlactacewyv). O aplBuog twv
paoUAwv kahwdiou n eEaptdral anod To HKog G Sladpoung Kat and v Kpe-
laom a Tou kahwdiou. H emTpendpevn KPEUAan a Ttou KaAwdiou MPOKUTTTEL
ard To UPoC TG KATAOKEUNG Kal Tou gAeUBEPOU XWPEOU Yla TV Kivnar Tou
kaAwdiou kat eival ouviBwg etagu 0,7 kat 1 m .

[MTAPAAEITMA:

Mnkoc dladpopnc L = 16 m, kpépaon kahwolou a = 0,8 m.

Anéotaon paolAwv =2xa=2x08m=1,6m

ApBlog paolAwv kahwdiwv n=16m/1,6m =10 paouAa aro Ta ornoia to eva
elvat pdoulo kareuBuvoewc,.

H Statour) Tou kahwdiou eEaptdral ano TIC avaykes Mapoxng NAEKTPIKOU peu-
uarog. Meydheg dlatopég kKaAwdiwv £xouv dUTHEVE(G IOIOTNTES KAUYNG. 2TV
MEP(TTWAN QUTY] CUVIOTOUE TO XWPLOUO O€ TIEPLOTOTERA KAAWAIA [UKPOTEPNG
dlATOMNG.

Ma otpoyyuld kahwdia dmin = 8mm, dmax = 60mm (BAerne 1ivakeg)

Ma maké kahwdla (d x ¢) max = 200 x 50 mm (BAErne Tivaxeg)

Y€ £YKATAOTACEIQ Je PeYAAeQ TaXUTNTES Kivang (avw Twv 2 m/sec) XPraljo-
rotoUvtal a\uaideg yia ) guvdean Twv PacUAwy, yia MPOPUAAEN TWV KaAW-
Slwv arto Tpapnyuara.
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ITEM

SPECIFICATION |

24,

25,

TRACK PROFILE
OPECIFIC THICKNESS

21.000
21.010

23.000
23.010

24.000

25.000

26.000

o

TRACK JOINT

21.B49

23.849

24.B49

25.B49

26.849

SUPPORT BRACKET BLACK

WITHOUT MOUNTING

FLANGE ZINC- PLATED

21.850

21.800

23.8B50

23.B00

24.850

24.800

25.850

25.800

26.850

26.800

CEILING SUPPORT
BRACKET

21.802

23.8B02

24.802

25.802

26.802

WALL SUPPORT
BRACKET

21.801

23.801

24.B01

25.801

26.801

SPLIT SUPPORT
BRACKET

21.803

23.B03

24.803

25,803

26.803

SPLIT SUSPENSION
BRACKET

23.808/B14

24.808/B20

25.810/B26

26.816/B26

FLAT CABLE TROLLEY

21.L.10

23.L10/L1

24 L10/L11

25.L.10

26.L.10

FLAT CABLE
TOWING TROLLEY

21.M10

23.M10/M11

24 M10/M11

25.M10

26M10 |~

FLAT CABLE
END CLAMP

21.K10

23 K10/K11

24 K10/K11

25.K10

26.K10

ROUND CABLE
OR HOSE TROLLEY

21 115/.24

23.L.15/L43

24.1.15/L60

ROUND CABLE
OR HOSE TOWING TROLLEY

21.M15/M24

23 M15/M43

24 M15/M60

10-11

ROUND CABLE
OR HOSE END CLAMP

21.K15/K24

23.K15/K43

24.K15/K60

12

INDIVIDUAL ROUND CABLE
OR HOSE CLAMP

21.N15/N24

23.N15/N43

24 N15/N60

13

CABLE TROLLEY
(NYLON)

23.L00/LO1

25.L.00/L01

27.L00/LO1

14

TRACK END
STOP

21.X01

23.X01

24 X01

25.X01

26.X01

14

END STOP WITH
CABLE END CLAMP

23 K02

24.K02

25.K02

26.K02

14

CABLE END
CLAMP

23 .KOO

24.K00

25.K00

26.K00

FLATFORM CABLE
AND GLANDS

TO SUIT APPLICATION
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DIMENSION

L

AIAZTA2ZH "A”

STANCE ENTRE LES SUPPORTS

The maximum distance "A" of the track supports can be

determined from the diagram detailed below, according to the
track profile selected and the required load P. Refer to example.
Load "P" is the maximum cable weight, achieved during the

gathering of the trolleys between two track supports. It depends
on the loop depth of the cable as well as on the width of the
cable trolleys. Usually, every 1 - 2.5 m there is one track support,
while the supports at the beginning of the cable are installed

closer to each other.

Der maximale Abstand "A" zwischen den Schienenbefestigun-
gen kann mit Hilfe des unten aufgeflihrten Diagramms in Uber-
einstimmung mit der Last "P" sowie dem ausgewahlten Schie-
nenprofil bestirnmt werden. Siehe Beispiel.

Als Last "P" wird das maximale Gewicht der Kabel bezeichnet,
das beim Einziehen der Rollen zwischen zwei Schienenbefesti-
gungen entsteht. Es hangt sowohl von der Durchbiegung des
Kabels als auch von der Breite der Kabelrollen ab. Ublicherwei-
se werden die Schienen alle 1 - 2,5 m befestigt, wobei zu Be-
ginn des Kabels diese Befestigungen enger beieinander liegen.

FOIGAOINZMOZ AMOZTAZHZ METAZY ZTHPITMATQN

Nilo) e N6 BETWEEN SUPPORTS

La distance maximale "A" entre les appliques de fixation du rail
peut étre déterminée a partir des diagrammes ci-dessous, en
fonction de la charge P et du profil du rail choisi.

Se référer au diagramme.

La charge P fait généralement référence au poids maximal des
cables qui peut étre concentré entre deux appliques de
fixation. Elle est fonction de la fleche du cable et de la largeur
du galet. Les rails sont généralement fixés tous les 1 - 2,5 m
avec cependant un intervalle diminué au début du cable.

H péylom amdoraon "A" petagl Twv omeyHatwy payag Jro-
pel va kaBopiatel anod to napakdtw didypaupa, cCUpewva |e
10 QopTio P kat To Mpo@iA payag mou EMAEXTTKE.

Aefte TO napadetypa.

Zav poptio P evvooUue To PeYLoTo BApog KAAWSIWY Mo JIto-
pel va guykevtpwBel kard to pdlepa Twy paclAwv avaueoa
os 2 omplypata Kat Eaptdrat and Ty KPERAaM Tou KaAwdi-
OU Kat TO TAATog Tou paoUAou kaAwdiou. ZuvrBwg oL payeq
oTEPEWVOVTAL KGBe 1 - 2,5 m Kal oTnv apempia Tou KaAwdiou
Ta omplyHara TornoBetouvtal MUKVATEPA .

NIKO Prﬁﬁie I’-Iﬂ.
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| 21.000 | 21010 | 23.

80kg | 70kg
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Our range of track profiles are of com-
pact design, and of high quality. They
are of cold rolled steel manufacture
and are supplied in standard 6 metre
lenghts in either plain or zinc plated.
Due to the design of the tapered sides
this reduces the possibility of a build
up of dust thus assuring smooth run-
ning characteristics of the trolleys.

For loading information see chart on
page 2.

AOFILE

PROFIL DU RAIL

On peut voir par ' image la serie des
profils du rail de résistance supérieure,
construits en utilisant le systeme de
gravitation froide (approximativement,
en dimension physique).

Le dessin du profil limite I’ entrée de la
poussiére / salete et en plus le passage
constant de trolleys mobiles donne la
possibilitt du nettoyage automatique.
Des rails typiques de 6 metres peuvent
étre approvisionnes, avec un finissage
simple ou galvanise.

Pour des informations, ayant rapport
avec le maximum du chargement et les
centres d' appui correspondants etc.
voir les graphiques correspondants a
la page 2.

NMPODIA PATAZ

2TV £lKOva qaiveral n oelpa Twv npo-
¢\ payag uPnAnQ avtoxng, KaTaoKeu-
aocuévov He Yuxpen eEElaon (kara

LAUFSCHIENEN

Unser Angebot an Schienen-Profile ist von
kompaktem Design und hoher Qualitat.
Sie sind aus kaltgewalztem Stahl herge-

stellt und sind in einer Standardiénge von MPOCEYYION 08 PUOIKS [ieyeBoc).
6 m in Eisen blank oder galvanisch ver- H oxediaon Tou oIk meplopidel my

£{0080 OKOVNC/XWIATOG KAl ETUTTAEQV 1
SIEASUOT TWV KIVNTWY POPEWV MAPEXEL
™ duvardtnra autdpatou kKabapl-
opoU. Awat{Bevral ge TUMOMOINMEVES
pAyeg TwV 6 PETPWY Kal eival yaABavi-
OUEVEQ.

[la MANPOPOPIEQ OXETIKEG |E TN HEYL-
0T POPTWOT Kal Ta avrigTola anuela
otpENe KA., OUpBoUAeuTETE TO
avtioTotyo dldypapua ot agelida 2.

zinkt erhaltlich.

Die geschlossene Form der Laufschiene
mindert die Mdaglichkeit von Staubbildung
und ermaglicht so das reibungslose Funk-
tionieren der Transporthanger (Laufkatze).
Die Hochstlast und entsprechende Stutz-
punkte u.s.w. entnehmen Sie bitte den Ab-
bildungen auf den Seiten 2.

b e

SCALE 1:1
NuQ?UﬁD e

w e oy

o

e ¥ ::"-w---ai.:;g:_

~ No. 26. e
026,000, b is B
. v :--m..;:"ﬁ..-\.-\...%-.ﬁ' e

e

2 I L m @ -:ﬁ- ﬁw-:-aa:- e : ;
~ No.25.000 e
i U s .W"':zs:—ﬁ S kT

; S —
e e S R
23.000 350 | 400 | 110 | 275
23,010 35 | 400 | 110 | 190
24,000 435 | 485 | 150 | 320
25,000 600 | 650 | 180 | 360
26.000 750 | 800 | 220 | 450
27.000 1100 | 900 | 250 | 6.50
No. 21 ut
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h
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e ety
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SUPPORT BRACKET WITHO

NP4 This bracket can be used and adapted
AN for specific applications where stan-
dard supports are unsuitable.

VIOUNTING

rLAMNG

UBERSTECKMUFFE

Diese Muffe kann bei speziellen
Anwendungen benutzt und angepasst
werden, wenn Standardstttzen sich als

------
.....

ungeeignet erweisen. SETTRE =
_____ NlK@*Prﬁﬁie NG 5.;1 ggg
!] SUPPORTS UNIVERSELS T Suppm T Nn s
e Zinc plated '
Ce coude est utilise quand on ne peut .. '%Su;apmrthrackel = e
pas utiliser les coudes conventionnels N 21.850 | 23.850 | 24.850 | 25.850 | 26.850
et en géneral il est fabrique sur place. D|m e L) i - 68 %0 10
E ZTHPITMA OYAETEPO Dimensiona(mm) | 38 | 49 | 60 | 8 | 100
: : : Dimensionh(mm) | 36 | 4 | 5 | 75 | 93
AUTO TO OTNPELYHa Xpnaluomolerat = —
dtav dev HMopoUv va XEnoLLomoln- B 2 : . i < 2
Bouv ta ewdikd Turonomueva atnply-
LOTA KAL N OTNELEN YIVETAL IE NAEKTPO- = o a —
OUYKOAANGN enl Torou. ‘ |
G ] A 1] 1 R T s/}-— | {1 _‘“
I —_— |—
& O F {=f
| TL .B50

TRACK JOINT

pP4 The track sections are joined using the
| track joint by tightening the top screws
first then aligning the profiles by means

of the side screws.

LAUFSCHIENENVERBINDUNGSMUFFE

Die Schienenabschnitte werden mit
Hilfe von einer Schienenverbindung
verbunden, wobei zunachst die oberen
Schrauben angezogen werden und
danach die Profile mit Seitenschrauben
ausgerichtet werden.

MANCHONS D' ASSEMBLAGE

Les rails du type profil se relient entre
eux avec une conjunction typique de
rail. L' allignement precis peux étre
accompli facilement avec les vis
adaptées de fermeture.

E 2YNAEZMOZ PATAZ

WN"{‘”F’@TE Nr.:a g}*g:; g‘gm 24000 | EEUﬂB Eﬁ@Uﬂ Ot pdyeg svivovtal METAEU TOUC e

Spime joint No | 21849 | 23849 | 24849 | 25849 | 26.849 SYOVITUTIONOl | EVOROLVOEATIDE RN AC,

e — H akpIpng suBuypaupion Hropsl va

ﬁﬁirﬁﬁwsmﬂi {mm} i0pe | 0| 1e0t | saE] ¥ om0 erteuxBel eUKOAQ e TIC TIPOTAP}IO-
Dimensiona(mm) | 38 | 49 | 6 | 8 | 100 ojeveg Pideg aTepEwang.

Dimension h (mm) [ 36 45 54 75 93
Dimensons(m) | 3 | 4 | 5 | 6 | 8
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NZ This bracket is designed for bolting
AR (irect to overhead steelwork or ceiling.

......
...............
e ST RO oy e el T LR N

- DECKENBEFESTIGUNGSMUFFE

Diese Muffe ist so konstruiert, dass sie
direkt mit dem tberhangenden Stahl-
e SR GGl stlitzgerUst (Fachwerk) oder der Decke
C aa . N verschraubt werden kann.

; Ce coude est utilisé pour fixer le rall
F J;T directement au plafond au sur une
] autre construction.

o BNl =

= ZTHPIFMA OPO®HZ
p——

—
“NKO Pt Mo, | 21 0T ZX0T 54000 [ s [ 26000 | \ | ey S eiaons

i | EﬂﬂH ?,313210 T e e L R avaptnon Ing payag Kat guBelav amno
opo®n i} and GAAn Kataokeun pe Bi-
deC OUVOETEWG,.

: Ceiling support
bracket No

e e e e T il e v e s
Dimension ¢ (mm) | 88 | 115 | 130 | 170 | 210 = n
Dimension h (mm) | 39 51 60 83 103 j

-D_lmen_smﬂb (mm) | 40 55 68 a0 110 T @'_ _é},_

21,802 | 23.B02 | 24.B02 | 25.802 | 26.B02

Dimensiond (mm) | 85 11 13 17 22

Dimension s (mm) 3 4 45 6 8 l
Dimension m (mm) | 7 8 8 10 12

'Djmensmnn (rnrn}f- 63 | 80 94 | 124 | 148 | Db $_ /\4__ | i

N4 This kind of support is used for
|' ZIN mounting the track directly on to a wall
’ as well as for other constructions with
| mounting bolts.

- WANDBEFESTIGUNGSMUFFE

Diese Art der Befestigung dient der di-
rekten Anbringung der Schienen an die
Wand, bzw. wird flir andere Konstruk-
tionen verwendet, die mit Verbindungs-
bolzen versehen sind.

| SUPPORT - MURAL

CE SUP{JGI"‘.’ ESt Emplﬂ}'é pUUr IH Su- : _-::Eaza-r; *J
spension directe du rail au long d' un NIK@ PmﬁE&Nﬂ oo oson | 200 | 200 1200
mur ou d ‘une E:UJl[I'E structure compor- W-’:‘ll] SUppmt 21801 | 23.801 | 24.801 | 25.801 | 26.801
| tant des vis de liaison. bracket No — =

- & ® L s o *x‘ e i e i - A i e R 'li'*"sm:-
Dimensionb (mm)| 38 | 49 | 60 | 80 | 100

STHPIFMA TOIXOY Dimension h (mm) | 60 76 95 125 155
Dimension £ (mm) | 40 55 68 90 110

| Autd TO OTr pLyMa Xpenaulornolefral yla .
‘ uvu.:rrnun me pdyag kareuBelav amnod Dimension n (mm) | 10 13 16,5 8 25

TO(XO ] QAN Kataokeun pe BIOEG OUV- Dimensiond (mm)| 8o | 110 | 130 170 | 20
S 80 o | 170 | 20

Dimension 8 (mm) 3 4 45 6 8
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SPLIT SUPPORT BR?

CHET

N4 This support is used with the combination of - M
AN i or mounting equipment for variable height - o
configurations.

.......

AUFHANGEKLEMME

Diese Aufhangeklemme wird normalerweise
mit einer Lasche fest-oder mit einer Verbindung
von Lasche und Spannschloss verstellbar auf-
gehangt.Anwendung:Bei grosserem Abstand
zwischen Deckenkonstruktion und NIKO-Lauf-
schiene

SUPPORT A SERRAGE

-4;;,‘3

Material

NIKG meﬂe N-‘:}
Suppﬂn
Dimensona () | g5 | 48 | 665 | 77 | %

Le coude est utilisé généralement en
combinaison avec des accessoires de fixation
fabriques selon des standards ou la hauteur
exigee du rail est peu éloignée de la structure
disponible de consolidation.

24.803 26.803

Dimensionb (mm) | 19 14 14 15 15

Dimension ¢ (mm) | 14 18 20 25 26
Dimension e (mm) | ¢ 8 8 10 10
114 129 a

90X6 | 110X8
M16X50

2THPIFMA AIAIPOYMENO

AUTO TO OTNPLYHA XENAOLOTIOlETAL 08 TUVOUQ-
OO He aAa eEapaTa OTEPEWANG OTOU TO
anaitoUpevo UPog pdyac amexel KAnola aro-
oTaom ano t OB Soun OTEPEWATC.

Dimension h (mm) 765 | 8

55 X4 | 55 X4
M12X35

61,5
40 X3
M10X30

Material

Screw type

SPLIT SUSPENSION BRACKET

STHPIFMA ANAPTHEHE KAT’
EYOEIAN AMO I (AIAIPOYMENO)

This bracket is used for mounting
4B directly to the underside flange of a

parallel I beam.

AuTO TO OTNpPlYHa Xpenodorole(tal
otav n paya ompiletal ancubeiag Ka-
TW aro evanpo®ih I, ¢’ doov autd i
val mapdAAnio e ) paya.

- KLEMM - MUFFE FUR I TRAGER

Diese Klemm - Muffe wird angewandt,
um direkt zum Unterseitenflansch ei-

=

| 23000 |

243 25 nes parallelen I Balken zu gelangen.
“23 gl

26,000

SUPPORT A SERRAGE

o5 | 25 | 42 44
POUR FERS A I

Dimension b mm)| 3¢ | 3% | s |

D|mensu::n a (mm

.......

I

On utilise ce coude quand le rail s’ ap-

}
) |

D1men5|ﬂn ¢ (mm)| 35 44 60 75
) 170 | 170

Dimension d (mm puie directement sous un profil I lors-

Screw type | M8 X 30 [ M8 X 30 | M16 X 50{ M16 X 50 qu’ il est parallel avec le rall.

~ Material | 55X 4 | 55X4 | 90X6 | 110%8

Split suspension
bracket jaist [PN 1-Profile

DIN 1025

B TR O P e
 For IPN 8O | 23808 | 24
T AR A e trtend Phadd

i

23.810

25.810

Fr:]r 1PN 100}{50

- a4 | NN
e SR e e s R

e

Fﬂr IPN 14(]}:66

23.814

25.814

For 1PN 160x74

25.816

26.816

For _IF_’N '1_-891:&2

25.818

26.818

0| 26820

25 524

26.324

_For IPN2 240x106 e pre

...........................

5'1,7

b

£
—
>
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FLAT CABLE TOWING TROLLEY

This trolleys is pulled along by means of

ZIN P towing arm fitted to the travelling
device and inserted into the stirrup
section of the trolley.It cannot be used
on curved tracks.

FLACHLITZENMITNEHMERWAGEN

=RONEEINSTE TROLLEY

Flat cable trolleys are suitable for the
transport of flat cables of various
dimensions (refer to table).

FLACHLITZENTRAGER

Der Flachkabeltrager ist geeignet fiir
den Transport von Flachkabeln sowie
Schlauchen unterschiedlicher Masse
(siche Tabelle).

1l

=

CHARIOT DE DIRECTION

CHARIOT POUR CABLES PLATS

Adapté pour le déplacement de cables
plats de dimensions variees (Voir le
tableau)

PAOYAO KAAQAIOY MNMAAKE

Eivat katd\\nAo yia ) peTapopa ma-
KE KOAWdIwY dlapopwy dlAoTATEWY
(BAeme nivaka)

Der Mitnehmerwagen fur Flachkabel
wird mit dem verwendeten Gerat an-
geschlossen und zieht automatisch die
nachfolgenden Kabeltrager mit sich.
Sie konnen nicht flr gebogene
Fahrstrecke verwendet werden.

B | rour ciBLEs PLATS

=

Se raccorde a I' appareil utilisé et tire
automatiqguement tous les chariot
suivants. Ne pas utiliser en cas de
courbes.

PAOYAO KAAQAIOQY MAAKE
KATEYOYNTHPIO

2UVOSeTal ME TN XPNOLLOTOIoUKEVN
QUOKEUN Kal Tpafd autopatwg Hadl
TOU OAd Ta enopeva pdoula. Aegv xpn-
glomnoleltal ge KAUMUAES SIadPOHES.

FLAT CABLE END CLAMP

ZIN

The flat cable end clamps are installed
at the end of the conveyor system and
guarantee the stability of the cable
from the point of electric or hydraulic
supply to the driven cable trolley.

FLACHLITZENENDKLEMME

Die Flachlitzenendklemme werden am
Anfang des Bewegungsmechanismus
installiert und gewahrleisten die Stabili-
tat des Kabels zwischen der Stelle der
Stromzufuhr oder hydraulischen Zu-
fuhr zur getriebenen beweglichen Ka-

belrolle.

i

SUPPORT DE CABLES PLATS

Il sepose a I' extremité du systeme de
déplacement et assure la stabilite du
cable du point d alimentation
electrique ou hydraulique jusqu 'au
chariot mabile.

BAZH KAAQAIOY MNMAAKE
2TAOEPH

TomoBeteltal oV Aken ToU GUOTa-
Toq dlakivnong kat eEaopahilel aTabe-
pdmta Tou kahwdiou amd To onpeio

NAEKTPIKNG 1] UDPAUAIKNG MAPOXIG
TPOC TO KIVOUNEVO PAOUAC KaAwdlou.
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NlK-,Pfﬂﬁl -.F:ﬁ"ﬂ mat] it L e ".-"".F;-EI-:. .:{:; e i R R '.'Hf ERTER Y [ Je [} Pt ;_,I-h- et DI s
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LAl And et P Sty o b h_':'itan"l'{. lj-"-.'e 3 mHJ}J: mg’“ [ v mm).- = Imﬁﬂ oy qm}u d{ﬂﬁn}
B e e o e ] e

Sonr e | dimension et e e e Ao
21,000 /21.010 55X20mm | 21.L10 | 77 94 74 80 12 90
55 X 30mm_ 23Uﬂ 130 | 140 | 115 | 80 | 20 [ 55
100X 30mm | 23L11 | 130 | 140 | 115 | 140 | 20 [ 100 | 45
56 X40mm | 2410 | 160 | 175 | 140 | 80 24 55
100 X 40mm | 24.L11 | 160 | 175 | 140 | 140 24 100 55
25.000 150 X80mm | 26.L10 | 220 | 214 | 172 | 190 | 38 | 150 | 70
26.000 200 X50mm | 26.L10 | 220 | 268 | 198 | 240 | 38 | 200 | 70

Sp e

¢ normal

f

23,000/23.010

24.000

7 Note:lf the thickness of cables is larger than i L

i ‘C” normal, then when the trolleys come close :“
together the cables collide and might wear.In -f— =
this case use a bigger “NIKO" series or ask us N
-

for special trolleys with buffers. Jg

¢

——— = =

= NotizzWenn die Dicke des Kabels mehr als
“*C" normal ist, dann stossen sich die Kabels
gegenseitigen und konnen sich dadurch
beschédigt. Um das zu vermeiden konnen Sie |
eine Hohere Grosse des “NIKO”-Profil wahlen |
|

oder andere Kabeltrager mit verlengerten '—@
Puffer wahlen. :
r wahlen | | H!

I]Nnte:Si I" epaisseur des cables depasse le
“C” normal, les cables risquent de degat a TR s R ER R
cause du frottement.Dans ce cas, utilisez une NIKO Profile No. - Max SO
série de “NIKO” pius grande ou demandez eseesnas e e dimension:

nous des chariots Spécjau){' 21.000 fl 21.010 55X20mm 21.M10 165 94 40 12 55 15 2 20

55X 30mm | 2ami0] 230 | 92 | 60 | 20 | 55 | 15 | 45

5 | 45 | 20
Maparripnon:Av To naxog KaAwdiwy Eenepvd 100 X 30mm | 23.M11 | 230 | 94 10051 w150 s 51l o

g0 > olel IpHICCR IO LT RANUDIG O 55X 40mm | 24M10| 260 | 94 | 60 | 24 | 55 | 15 | 55 | 20
YKQOUOVTAL KAL UITOPEL VA TAROUTIAo0uV (Bo- 24.000

PEC.ZTN MEPTTWaoT auTr] XPNOLLOTIOooTE |e- 100 X 40mm | 24.M11 | 260 | 94 60 241 100 | 16 | 55 | 20
yahdtepn oepa "NIKO™ 1} gnmate Hag eldika 25,000 150 X 50mm | 2510 | 360 | 156 | 90 | 38 | 150 | 20 | 70 | 40

PAOUAd lIE ArTOOTATEC.
26.000 200 X 50mm | 26.M10.| 360 | 156 | 110 | 38 | 200 | 20 | 70 | 40

S
R
o
(&3]
on

22
S

23.000/23.010

(O Prafie Ne | Maxcable | b el

21.000/21010 | 55X20mm | 21K10| 100 | 80 | 12 | 55
55X 30mm | 23K10| 150 | 80 | 20 | 55

< L
I

== e 23,000/ 23,010 | _ .
T o ] 100X 30mm| 23K11| 150 | 140 | 20 | 100 | 45

¢ normal | [:[ [: d >‘i e 55X40mm | 24K10| 180 | 80 | 24 | 55
? | | 100 X 40mm| 24K11| 180 | 140 | 24 | 100

R
25,000 150 X 50mm| 25K10| 210 | 190 | 38 | 150
26.000 200 X 50mm| 26K10| 210 | 240 | 38 | 200 | 70




These trolleys are suitable for the
ZIN transport of flexible cables and hoses
of various dimensions (refer to table).

‘ A T
. NIKO'
vy

-i KABEL - ODER SCHLAUCHTRAGER

Die Rundkabelrolle ist geeignet flr den
Transport von flexiblen Rundkabel
sowie Schlauchen unterschiedlichen
Masses (siehe Tabelle).

1] CHARIOT POUR CABLES RONDS

Adapté pour le déplacement de cables
et de tuyaux flexibles de dimensions
variées. (Voir le tableau)

PAOYAO KAAQAIOY ZTPOT'YAAQY

Eivat katdAAnAo yia v petapopd eu-
KAMIMTTWV KaAWS{WY Kal CWANV®Y ola-
@OpwWV dlacTdoewy (BAEME mivaxa)

ROUND CABLE OR HOSE TOWING TROLLEY

SNZ This trolley is pulled along by means | CHARIOT DE DIRECTION
yisp g by I

of a towing arm fitted to the travelling POUR CﬂBLES RONDS
device and inserted into the stirrup

section of the trolley.It cannot be used Se raccorde a |' appareil utilisé et tire
on curved tracks. automatiquement tous les chariot
suivants. Ne pas utiliser en cas de

MITNEHMERWAGEN courbes.

Der Mitnehmerwagen flir Rundkabel . — PAOYAO KAAQAIOY ETPOITYAQY
wird mit dem verwendeten Gerat an- == KATEYOYNTHPIO

geschlossen und zieht automatisch die

nachfolgenden Rollen mit sich. Sie kon- JUVOEETAL [E TN XPNOLOTOLOUWEVT
nen nicht flir gebogene Fahrstrecken OUOKeUN Kal TPaBd autopdtwg palf
verwendet werden. TOU OAa Ta EMOUEVA PAOUAQ. Aev XPT)-

glomole(Tal o€ KapunuAeg SLadPOIES.

ROUND CABLE OR HOSE END CLAMP

The round cable end clamp is installed SUPPORT DE C ﬁBLES RONDS
AR it the end of the conveyor system and I]

guarantees the stability of the cable
from the point of electric or hydraulic
supply to the driven cable trolley.

|l se posent & I' extrémité du systeme
de déplacement et assure la stabilite |
|

du cable du point d’ alimentation
électriqgue ou hydraulique jusqu’ au

KABEL ODER SCHLAUCHENDKLEMME galet mobile. |

Die Kabelendklemmen werden am An- E BAZH KAAQAIOY ZTPOITYAQY |

fang des Bewegungsmechanismus in- = 2TAGEPH |

stalliert und gewahrleisten die Stabilitat TornoBeTe(Tal oV dKpn ToU JUCTTa- |
‘ des Kabels zwischen der Stelle der 10Q Slakivnong kat eEaopaNilel otabe-

Stromzufuhr oder* hydraulischen Zu- pdTTa TOou KaAwdiou amd To omueio

fuhr zur getfiebenen beweglichen Ka- NAEKTPIKAC 1 USPAUAKAG TaPOXQ

belrolle. TPOG TO KIvoULevo pdoulo kahwd{ou.




e een s bo D PEE Do e B B
- NIKOProfile No. | = o cier | temiet. | i) Homm) | Limm) | afmm) | blmm) | e{m).

upto1omm| 21.L15 | 91 68 90 40 70 40

21.000/21.010
16upto24mm| 21.L.24 [ 96 73 90 40 | 100 | 54

aé

.....

e i e s
o e B S R e b i e e i i : i il e
i e B L B e A : RN R i ..,: e S H o sl o e Lo
n bR b f i : =1 i B o B i E ohf Bl g b il | : | Al Froe e
R A 3 R s R i s f?ﬁmp t@zﬁ mm'\: E.?Qaq i 4 i ! 121 B ! 95 T i GD l :E:..1 BD : 1555554
e o Rt e e - - o H e e S A A b G ':E.'. {:E e '\x: E:h :’CE: 'EE.. ., EEE' "E.\. s .EE: '.'\: = s e H H -
e e e o] s e T i R e = o = = !
T £ e
4 i e

e e

| 38uplo43mm | 23143 | 130 | 106 | 160 | 60 | 175 | 108

24.000 Gupto1omm| 24.L15 | 140 | 104 | 100 | 70 70 40

1Bupto2dmm| 24.L24 | 142 | 106 [ 100 | 70 | 100 [ 54

upto2mm | 24L32 | 148 [ 112 [ 150 | 70 | 142 | 83

Buptod3mm| 2443 | 158 | 122 [ 150 | 70 | 175 | 108

duptob0mm| 2460 | 164 | 128 | 150 | 70 | 245 | 128

R R TS = S e B e
NIKOProfile No.} = | lemret. | Liwom) | a(mm) | blem) | efmm) | rfmm).

21.000/21.010 |8upto1omm|21.M15| 165 | 94 40 19 20

i g 16upto24mm|21M24 | 165 | 94 [ 40 | 15 | 20

T | 23.000/23.010 |8upto15mm|23Mi5| 230 | 94 | 60 | 15 | 20
| 16upto24mm|23M24 | 230 | 94 | 60 | 15 | 20

. - | 25uptodomm | 23M82 | 230 | o4 [ 60 | 15 | 20

' g NG 33uptod3mm | 23M43 | 310 | 94 | 60 | 15 | 20
{ = 24000 |8uptot5mm|24Mi5| 230 | 94 | 70 | 15 | 20
|
L]

16upto24mm | 24M24 | 230 | 94 70 15 20

25yplo32mm | 24M32 | 230 | 94 70 15 20

@ 3uptod3mm | 24M43 | 310 | 94 | 70 | 15 | 20
L 44 upto 60mm | 24.MB0 | 310 | 94 | 70 | 15 | 20

—'\'-'-'-‘IEHZ-'}'—

PN Cable = | . | Sl
NIKO Profile. No. e Mtemyref. | Limm) | H1{mm) {H2(mm) | elmm) | bimm)

21.000/21.010 |8uptoi5mm|21Ki5| 100 | 73 | 50 | 40 | 70

T I [6uplo24mm | 21.K24 | 100 | 78 55 54 100

TH g 23.000/23010 |8upto15mm| 23Ki5| 150 | 95 | 69 | 40 | 70

— = 16upto24mm | 23K24 | 150 | 100 | 74 | 54 | 100

i 8 i H1 o5 upto32mm | 23K32 | 150 | 105 | 79 | 83 | 142

== == H2 33unto43mm | 23K43 | 150 | 115 | 89 | 108 | 175

Sl =2 = _ ne _ 24.000 gupto15mm| 24K15 | 150 | 114 | 79 | 40 [ 70
16upto24mm | 24.K24 | 150 | 119 | 84 | 54 | 100

L_‘J 25 upto 32mm | 24K32 | 150 | 125 | 90 | 83 | 142
k 33upto 43mm | 24K43 | 150 | 135 | 100 | 108 | 175

44 Up to 60mm | 24.K60 | 150 [ 145 | 110 | 128 | 245
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21.000/21.010 | 21N15 21.N24 : _
| 23000/23010 | 23N15 | 23N24 23IN32 | 23N43 :
24,000 24 N15 24 N24 24N32 | 24.N43 24,N60
s (mm) 32 50 70 90 100

e DL BIEPOR HOSE CLAMPS

p\N[PZ Several cable clamps of equal or
AN \a1ving diameters can be placed in
round cable trolleys. Clamps may be
pre-assembled or subsequently added

EINZELNE RUNDKABELKLEMMEN
An den Rundkabelrollen kénnen mehr
als eine Rundkabelklemme gleichen
oder unterschiedlichen Durchmessers
installiert wirden. Die Installation der
Kabelklemmen kann entweder sofort
oder spater durchgefuhrt werden.

GAINES INDIVIDUELLES DE CABLES

Dans les chariots de cables ronds on
peut placer plusieurs gaines de cable
de diametre égal ou différent. Les
gaines peuvent étre placees lors de la
commande ou ultérieurement par
vous-memes.

OHKEZ KAAQAIOY MEMONQMENEZ

2Ta PAOUAQ OTPOYYUAWY KOAWSIWY HITo-
polv va TomoBeTnBouv TMEPIOTOTEPES
ard pia Bnkeg kaAwdiwy, Wiwv 1 dago-
PETIKWV OlauETpwy. H TormoBetnom Twv
OnNKWv uropel va ylvel katd v napayye-
Na 1} aro €0ACg €K TWV UTTEPWV.
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CABLE THs{@[RRVE(NFENOTN)

aN[P4 The cable trolleys are used in electric
2 operated systems for the transport of
flexible cables from the fixed power
supply to the machine or electric hoist.

NYLON KABELTRAGER

Dieser Wagen wird fur den Transport
von flachen Stromkabeln verwendet
und kann fur Schlauche und Rundka-
bel angepasst werden.

-I CHARIOT DE CABLE (NYLON)

Le chariot de cables sont utilisés dans
des systemes électriques pour le trans-
port des cables flexibles de la source
du courrant au mecanisme du treulil
glectrique.

PAOYAO KAAQAIOY (MAAZTIKO)

Ta pdouha KaAwdiwv XENOLIOToLoU- <
VTAl 08 NAEKTPOKIVNTA ouaTriaTa yia
HETAPOPA EUKAUITTWY KaAwdiwv arno
™ otabepr) TPOPOd0aia aTo UNXavNn-
A 1] 0TO NAEKTPIKO BapOUAKO. =

- NKOProfile No. | 70 00 53070 | 24000 25000 | 26000 27.000
Cable Trolley No. 23.L00 25.L00 27.L.00
~ Forcable flat up to 23x10mm | flat up to 23x10mm | flat up to 23x10mm
 dimensions & round up to & round up to & round up to

15 mmdiameter | 15 mm diameter | 15 mm diameter

CHETo o] BT [ B0 [ 20
Jorcatedensors | et p 086 | fetuplo55K15 | et up o 8KIS

Dimension £ (mm), 60 80 a0
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The end stop has a rubber buffer and is
i required at the end of the open profiles.

Used in conjunction with a fixed cross
bolt.

ENDSTOPPER

Am Ende der Schienen befindet sich

ein Gummipuffer und er wird am Ende

des offenen Schienenprofils ange-

e T T e E . bracht. Er wird zusammen mit einem

s F Y3y festgeschraubten Querbolzen verwen-
‘ ' | det.

23.X01 70O 27.X01 I:I ARRET DE RAIL

| L' heurtoir terminal a coussinet
f !1 ] M elastiqgue incorpore est fixé au bout

libre du profil de rail.

- T
L 1

E 2TOlMEP PATAZ

To akpalo oTOMEp e EVOWUATWUEVO
ENQOTIKO TPOTKEPANO TTEPEWVETAL OTO

BEDE ehelBepo AKpo TwWV MPoPiA payac.

~ NKOProfleNo. | 510 | 23,00 | 24000 | 25000 | 26000

Endstop No | 21X01 | 23X01 | 24X01 | 25X01 | 26X01
o R e AR R

END STOP WITH CABIS=R=NI»Es{IONV}2.

This item is used as an end stop and

cable end clamp combined. It is
installed at the power source end of the
track.

-‘ ENDSTOPPER MIT KABELKLEMME

Dieser Artikel wird bei elektrisch betrie- S e MU
benen Schiebeblihnen verwendet. Er
dient gleichzeitig als Endpuffer und als sy
Kabelendklemme. Er wird am End- | -
punkt der Stromzufuhr der Profilschie- NIKO Profile No. |
nen instaliert. B —

e e
J ] HARPON D’ HEURTOIR TERMINAL PV

Cet article est utilisé aux ponts

électriques et serte comme un heurtoir CABLE END CLAMP
terminal et comme un harpon de cable 2N

en méme temps. Il est installé au hout
de fournissment électrique du profil de -; KABELKLEMME
rail.
J ] HARPON DE CABLE

E 2TOMNEP ME BAZH KAAQAIOY
E BAZH KAAQAIOY
Xpnoionoleltal oav akpaio otdmep
kat Baon kahwdiou Tautdxpova, Eyka-
flotaral oTo Akpo TPoPodoaiag peu-

L4 . T ' Py e 3 g e e b
MATOC TWV ITQGCP{}; paydac. e S e BTG (B B e el
- NIKO Profile No. | 22"~ | 24.000 | 25.000 | 26.000
:. ::"' e =5 s, i .':-. ,_._.-_..._-..:__._r_a.E--_'.r::-:-:.'_. r?ga:ﬁ}ﬂ1 i1 r -h"'lll S5 :-‘P.-..':' -.-- ta ﬂ.-‘.'f.--.--\.' |'|::.: J -'-‘-"-"_-": "J--=:|-'r‘l
e s = A et e e o e s (e - e !

ltem ref. 23.K02 | 24.K02 .




' At I
CABLE TROLLEYS FOR SUEVESRERHE e

\NPZ We supply special cable trolleys for

AN glectric operated Installations with curved
tracks. These cable trolleys, provided with
horizontal ball - bearings, in combination
with a metal plate installed in the curve,
allow the stable and secure movement of
the trolley.
For light or small manually operated
installations we can use normal cable
trolleys for large radius bends.

- KABELTRAGER FUR KURVEN

Fur Installationen mit gebogenen
Strecken und elektrischen Betrieb halten
wir spezielle Kabelrollen bereit. Diese Ka-
belrollen sind mit horizontalen Kugella-
gern versehen, die in Kombination mit
dem Fuhrungsblech, die in der Kurve in-
stalliert wird, eine stabile und sichere Rol-
lenbewegung erlauben.

Flr kleine oder leichte Installationen mit
manuellem Betrieb konnen normale Rol-
len flr Kabel mit niedriger Durchbiegung
verwendet werden.

J ] CHARIOT POUR TRAJETS COURBES =

Pour les installations électriques avec des
trajets courbés, nous fournissons des
chariot spéciaux. lls sont équipés de
roulements horizontaux qui, avec I' aide
de guides meétalliques disposés dans les
courbes permettent le déplacement stable
et en toute sécurité des chariot.

Pour des petites installations légeres a
opération manuelle, nous pouvons utiliser
les chariot normaux avec une deflection
reduite.

E PAOYAA KAAQAIQN T'IA
KAMMNYAEZ AIAAPOMEZ

(10 EYKATAOTACEIQ HE KAUTUAES dladpo- | | f
HEC TTOU £XOULE NAEKTPOKIVNOT BLaBETOU- | B02 | B37
e eI0IKA paoula kahwdiwv. Ta paouAa
autd olaBetouv opllovTia POUAUAV Ta
oroia ge oUVOUAOHO [E TO EAATA OdN-
YyNane Tou TomoBeTelTal oty KaumuUAn,
guvteloUlv otnyv atabepr] kKal ao@alr Ki-
VNon TWV PAOUAWV.

[a ENAPPLES 1] UIKPES EYKATACTATELS TIOU
N OUOKEUN Mag elval Xetpokivntn, Hro-
poUME VA XPNOIOTO|TOUME KAVOVIKA
PAOUAQ KAAWSBIWY HE HIKPN KpEHaa.
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E@SHW CABLE TROLLEYS FQaiiziSe1)

‘3&'/ We can supply cable trolleys for flat and
B round cables for the direct movement on

I profile. The width of the trolleys are

adjustable between I 80 up to I 300 (IPN
DIN 1025).

If you use NIKO Profile for the transport of
the hoist or of the equipment, the cable
transport can be done on the same profile
with the help of the appropriate trolleys.

il [ s - i; ;“H.ul \
- FLAGHLITZEN - KABEL - ODER e ’"ﬂ 4 HP*;:‘ ;"' L T
SCHLAUCHWAGEN | ] HJ}T k4 ﬁr @ }; | i O }
(Fiir I - Profil nach DIN 1025) '«fqh_; o, W N Lol
Wir kénnen Kabelrollen fur Flach - oder “ _,.t:_*l-.;.j: wy = i*_ n|
Rundkabel fur den direkten Transport auf ot e e e e e e e o ot i =

| liefern. Die Breite dieser Rollen ist von I
80 bis I 300 verstellbar.

Sollten Sie flr den Transport des Hebe-
zeugs oder des Gerates NIKO Schienen
verwenden, so kann der Kabeltransport
mit Hilfe entsprechender Rollen auf der-
selben Schiene durchgefuhrt werden.

Il CHARIOT DE CABLES POUR LE

DEPLACEMENT EN LIGNE DROITE SUR I
(COUPE DU RAIL) (IPN DIN 1025)

Nous disposons des chariot pour cables
ronds et plats pour le déplacement en

ligne droite sur des rails de type 1. La
largeur de ces chariot, est réglable de I
80 jusqu’ a I 300 (IPN DIN 1025)

(N \

W L 5 » 'H" 'IJ_ ‘@‘h“
Si vous utilisez un systeme de rail NIKO WY LN
pour le déplacement de votre palan ou NP 27
d'autre appareil, le déplacement des . o

A [ ] A 8 ——I—————"“""—"‘-"—-’—————]—--H
cables pourra s’ effectuer sur le merne:.'rall _% o 1
en ayant recours aux chariot appropries. D ] r

PAOYAA TA AIAKINHEH KAAQAION
=== KAT’ EYQEIAN ZE I (IPN DIN 1025) T’ i

AlaBgtoupe pdoula KaAwdiwy TAGKE 1]
gTPOYYUAWV yia dlakivnaon kateuBelav og E
[. Ta mMA\dm Twv paoUAwv autwv elval

puBllopeva, amo I 80 €éwg I 300 (IPN

DIN 1025).

Av yid T dlakivnarn Tou MaAdykou 1] Qg

OuoKeUNC aac xpnoldonolelte paya

"NIKO" tote n dlakivnon twv KaAwdlwv

uropel va yivel omy dla paya pe Ta ava-

Aoya pdouAa KaAwdlwy .
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“NIKO"TROLLEYS
AND TRACKS FOR
THE TRANSPORT OF

- CABLES WITH LARGE
- CROSS-SECTIONS AT
OUT-DOORS HEAVY
DUTY CRANES.
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, HEBEZEUGE,
H NIKO - KABEL

~ UND SCHLAUCHTRAGER.
SYSKEYES

A

FLEXIBLES ET DE CABLES A DES

* (AVEC DES CABLES PLATS OU

(Z.B. HANGEBAHNEN

KRANE U.A.) DURC

o

'FUHRUNG VON RUND- UND
POUR L’ ALIMENTATION DE COURANT

FOR POWER SUPPLY WITH
MONORAILS AND CRANES.
RONDS)A DES CABESTANS MOBILES
POUR DES MONORAILS ET POUR DE
GRANDES GRUES MOBILES.

POUR LE TRANSPORT DE TUYAUX
MACHINES ET APPAREILS MOBILES

FOR SUPPLY OF FLEXIBLE
HOSES AND CABLES TO
MOBILE MACHINES AND

- DEVICES OF EVERY TYPE
NAAATKA T'A MONOPATIA

- KAl TEPANOTE®YPEZ.
EYKAMOTQN ZQAHNQN KAl
KAAQAIQN ZE KINHTA
MHXANHMATA KAl
MANTOZ TYNOY

ME KAAQAIA MAAKE H

MOBILE HOISTS FOR
STPOITYAA ZE KINHTA

'FLACHLEITUNGEN AN
- BEWEGLICHEN ABNEHMERN

T1A TPO®OAOZIA
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APPLICATIONS OF CONVEYOR SYSTEMS FOR CABLES OR HOSES

s ANWENDUNGEN VON "NIKO" KABEL -U.SCHLAUCHTRAGER
e APPLICATIONS POUR LES SYSTEMES DE TRANSPORT DES CABLES ET DES TUYAUX

e ECAPMOTEZ ZYZTHMATQON AIAKINHZHZ KAAQAIQN KAl EYKAMITQON ZQAHNQN

LA
N

=

SMALL AND LARGE INDUSTRIES AND
COMMERCIAL BUSINESS OF

e |[RON AND CONSTRUCTION MATERIALS

e VEHICLE

e METAL

e MACHINE & DEVICE

e HOLLOW - FURNITURE

ePLASTIC AND RUBBER

¢ INSULATION MATERIALS

e WINDOW GLASS

o TEXTILE

o CLOTHING

e EATHER

¢ FOODSSTUFF

e AGRICULTURAL PRODUCTS

e CHEMICAL

eDYE - WORKS
e METALLIZATION
® GALVANIZATION

*PHOTO
°TV
e CINEMA

e MACHINE FACTORIES

® GARAGES

e METAL CONSTRUCTIONS

e ALUMINIUM CONSTRUCTIONS
e\WOOD FACTORIES

* PACKING INDUSTRIES

e GREENHOUSES

o WASHING - SHOPS

® PRINTING - OFFICES

WITH THE SAME TRACKS AND WITH THE
HELP OF TRACK BENDS, SWITCHES AND
OTHER PARTS SUCH AS SPECIAL TROLLEYS,
SUPPORTS ETC,"NIKO" CONVEYOR SYSTEMS ARE
MANUFACTURED FOR ANY USE AND"NIKO"CRANES
FOR MORE INFORMATION ASK FOR DETAILED
PROSPECTUS

WERDEN IN FOLGENDER BEREICHE
VERWENDET:

* FAHRZEUGBAU

e METALLBAU

* MASCHINEN - UWERKZEUGBAU

* FENSTER-U.MOBELBAU

e KUNSTOFF - U.GUMMIBEARBEITUNG

¢ PRODUKTION VON ISOLIERUNGSMATERIAL

e GLASBEARBEITUNG

\WEBEREIEN

e KLEIDUNGSINDUSTRIE

e [EDERVERARBEITUNG

o _LEBENSMITTEL

* AGRAR PRODUKTE

¢ CHEMISCHE INDUSTRIE

e FOTOATELIER
eTV

eFILM

o | ACKIEREN

e TAUCHEN
o FLUTEN UD TROCKNEN

o WERKZEUGBAU

e AUTOWERKSTATTE

* EISENVERARBEITUNG

e LEICHTMETALLVERARBEITUNG
e HOLZBAU

¢ \VERPAGKUNGSTECHNIK

e TREIBHAUSER

* REINIGUNGSTECHNIK

¢ DRUCKEREIEN

MIT DEM EINSATZ VON "NIKO" - LAUFSCHIENE IN
FUNF BAUGROSSEN WIE AUCH VON HORIZONTALEN
NORMRADIEN , BEFESTIGUNGSMUFFEN
DREHSCHEIBENWEICHE, ZUNGENWEICHE,
TRANPORTHANGER,KABEL - UND
SCHLAUCHTRAGER U.S.W. KONNEN WIR
FORDERTECHNISCHE LOSUNGEN FUR DEN
MATERIALFLUSS AUS EINER HAND ANBIETEN.

FUR AUSFUHRLICHE INFORMATIONEN BITTE
PROSPEKT FUR HANGEBAHNEN UND
SCHIEBEBUHNEN((Klein-Krananlagen) VERLANGEN.

i B

i

INDUSTRIES,ARTISANATS ET ENTREPRISES
COMMERCIALES _

¢DE FER ET DES MATERIAUX DE CONSTRUCTION

*VOITURE

¢ MJACHINES ET APPAREILS

e EMBRASURES ET MEUBLES

e FENETRAGE MEUBLES

* MATERIAUX PLASTIQUES ET PNEUMATIQUES

¢ MATERIAUX ISOLANTS

e PANNEAUX DE VITRES

e TEXTILES

e HABILLEMENT

*CUIR

e PRODUITS ALIMENTAIRES

¢ PRODUITS AGRICOLES

¢ PRODUITS CHEMIQUES

e UNITES DE PEINTURE
e METALLISATIONS !
e DEPOSITION ANODIQUE METALLIQUE

¢ PHOTOGRAPHIQUES
e DE TELEVISION
eDE CINEMA

e CHAUDRONNERIES

e GARAGES DE REPARATION AUTOMOBILE
¢ CHARPENTES METALLIQUES

e CHARPENTES EN ALUMINIUM

* MENUISERIES

¢ USINES D' EMPAQUETAGE

*SERRES

¢ UNITES DE LAVAGE

e IMPRIMERIES

A L' AIDE DES MEMES RAILS ET A L' AIDE DE
COURBURES,DEVIATIONS ET D' AUTRES PIECES
TELLES QUE CHARIOTS,SUPPORTS ETC.ON PEUT
MONTER DES SYSTEMES DE TRANSPORTS
SURELEVES “NIKO” POUR TOUT USAGE.

DEMANDEZ-NOUS LES DEPLIANTS RELATIFS AUX
DIFFERENTES UTILISATIONS.

BIOMHXANIEZ,BIOTEXNIEZ KAl EMIMOPIKEZ
ENIXEIPHZEIZ

2 |AHPQOY KAl AOMIKQN YAIKQN

¢ AYTOKINHTQN '

e MIETAAAQN

e MHXANQN & ZYZKEYQN

e KOYOQMATQN - EMMIMAQN

o [INAZTIKON & EAAZTIKQN

e MIONQTIKQN YAIKQN

e YAANOITINAKQN

* KAQZTOYOANTOYPIEIAZ

e ENAYMATQN

¢ AEPMATQN

e EIAQN AIATPOOHZ

¢ ATPOTIKQN MPOIONTQN

e XHMIKQN

* BAOEIA
e EMNIMETAANQZEIZ
¢ ANOAEIQZEIZ

e OOTOMPADIAZ
¢ THAEOPAZHZ
e KINHMATOIPA®QY

* MHXANOQYPI'EIA

¢ JYNEPIEIA AYTOKINHTQN
3 | AHPOKATAZKEYEZ

¢ ANAOYMINOKATAZKEYEZ

e =—YAOYPIEIA

e 2Y2KEYAZTHPIA

* OEPMOKHTTIA

¢ [TAYNTHPIA

e TYMOIPADEIA

ME TIZ IAIEZ PAMEZ & ME TH BOHOEIA
KAMMYAQN AAATQN AIEYGYNZEQZ &
ANQN EZAPTHMATQN OMQZ EIAIKA
QOPEIA,2ZTHPIFMATA KA. KATAZKEYAZONTAI
ENAEPIA META®OPIKA ZYZTHMATA “NIKQ"
MNA KAGE XPHZH KAI TEPANOIEDYPEZ "NIKQ".
ZHTHZTE MAZ TA ZXETIKA ANAAYTIKA MPOZMEKT.

e[t is the policy of our company to continually develop and improve the NIKO range of products.Thus, we reserve the right to amend
details and dimensions in this brochure without obligation .

e Samtliche Masse und Gewichtsangaben sind unverbindlich, Konstruktionanderungen vorbehalten.

e Nous conservons le droit de changer les détails et les dimensions techniques.

e Alatnpoupe To Oikalwpa adhayric dlaoTdgewy & TEXVIKWY MPOdLaypaAPuV.
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